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MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
EN MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 86 — 689 -
Koninklijk besluit nr, 406
tot wijziging van artikel 50 van de herstelwet
van 22 januari 1985 houdende sociale bepalingen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het koninklijk besluit waarvan wij de eer hebben het asn Uwe
Majesteit voor te leggen, vindt zijn wettelijke grondslag in het
artikel 1, 30, van de wet van 27 maart 1986 tot toekenning van
bepaalde bijzondere machten aan de Koning.

Inderdaad, in uitvoering van artikel 50 van de herstelwet van
22 januari 1985 houdende sociale bepalingen, werden bij koninklijk
besluit de percentages vastgelegd voor de stortingen die moeten
geschieden door de ondernemingen die niet gehonden zijn door een
«collectieve arbeidsovereenkomst, afgesloten in het kader van de
artikelen 47 en 49 van vermelde herstelwet, of door de onderne-
mingen die de afgesloten overeenkomsten slechts ten dele respec-
teren.

Deze stortingen worden door artikel 50 van vermelde herstelwet
gelijkgesteld met sociale zekerheidsbijdragen.

Dit koninklijk besluit strekt ertoe de inning van deze bijdragen te
verzekeren, die moeten worden gestort aan het Tewerkstellings-
fonds en overeenkomstig artikel 4 van het koninklijk besluit nr. 181
van 30 december 1882 kunnen worden aangewend voor de financie-
ring van het scheppen van arbeidsplaatsen en voor de sociale zeker-
heid.

Het verzekeren van de inning van deze bijdragen is een maat-
regel, in het kader van de financiering van de verschillende stelsels
en sectoren van de sociale zekerheid, die aansluit bij de algemene
doelstellingen vervat in het artikel 1 van de vermelde wet van
27 maart 1986,

Commentaar bij de artikelen .

Artikel 1 wijzigt het artikel 50 van de herstelwet van 22 janua-
ri 1985 houdende sociale bepalingen. .

Gelet op het feit dat in 1885 nog geen uitvoering werd gegeven aan
het vermelde artikel 50, wordt nu voorzien dat de betaling van deze
bijdragen jaarlijks zal geschieden binnen dezelfde termijnen als de
betaling van de sociale zekerheidsbijdragen voor respectievelijk het
derde kwaartaal van 1986 en 1987. .

Op deze wijze wordt er tevens beter rekening gehouden met de
K.MO.’s die van deze stortingen zijn vrijgesteld indien zij kunnen
bewijzen aan de hand van hun R.SZ-aangiften voor het
vierde kwartaal van 1985 en 1986 dat zij in verhouding tot hun
aangifte voor het vierde kwartaal 1984 één arbeidskracht meer in
dienst genomen hebben of twee arbeidskrachten meer in verhou-
ding tot hun aangifte voor het vierde kwartaal 1082,

Gelet op het éénmalig karakter van deze stortingen, wordt afge-
zien van de mededeling van het bedrag van de schuldvordering van
de instelling belast met de inning en de invordering van de
bijdragen. .

Artikel 2 regelt de inwerkingtreding.

Artikel 3 verleent aan de Minister van Tewerkstelling en. Arbeid,
de Minister van Sociale Zaken, de Minister van Middenstand en de
Staatssecretaris voor Middenstand de bevoegdheid onderhavig
besluit uit te voeren.

Er werd rekening gehouden met de opmerkingen van de Raad
van State.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,

van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
en zeer getrouwe dienaren,

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M. HANSENNE

De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE

De Minister van Middenstand,
J. BUCHMANN

De Staatssecretaris voor Middenstand,
G. MUNDELEER

MINISTERE DE L'EMPLOX ET DU TRAVAIL
ET MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 86 — 689 ’
Arrété royal n° 406 modifiant Particle 50
de la loi de redressement du 22 janvier 1985
' contenant des dispositions sociales

RAFPORT AU ROI

Sire,
L’arrété royal que nous avoms ’honneur de soumettre & Votre
Majesté, trouve son fondement 1égal dans 'article ler, 8¢, de 1a loi du
27 mars 1986 accordant certains pouvoirs spéciaux au Roi.

En effet, en exécution de l'article 50 de la loi de redressement du
22 janvier 1985 contenant des dispositions sociales, les pourcentages
des versements que doivent effectuer les entreprises qui ne sont pas
liées par une convention collective de travail conclue dans le cadre
des articles 47 et 49 de la loi de redressement précitée ou celles qui
n'ont respecté que partiellement les conventions conclues ont été
tixés par arrété royal.

L’article 50 de cette loi de redressement assimile ces versements a
des cotisations de sécurité sociale. :

Cet arrété royal vise & assurer la perception de ces cotisations qui
doivent étre versées au Fonds pour Femploi etqui petivent étre utili-
sées conformément & I'article 4 de arrété royal no 181 du 30 décem-
bre 1982 au financement de la création d'emplois et au profit de la
séeurité sociale.

Assurer la perception de ces cotisations est une mesure qui, dans
Ie cadre du financement des différents régimes et secteurs de sécu-
rité sociale, rencontre les objectifs généraux de l'articleler de la loi
du 27 mars 1986 précitée.

Commentaire des articles

L’article ler modifie Yarticle 50 de la loi de redressement du
22 janvier 1985 contenant des dispositions sociales, .

Compte tenu du fait qu'en 1985 il n'avait pas encore été donné
d’exécution a l'article 50 précité, il est prévu maintenant que le paie-
ment des cotisations se fera annuellement dans les mémes délais
que pour le paiement des cotisations de sécurité sociale pour respec-
tivement les troisiémes trimestres de 1986 et de 1987. \

De cette fagon, il est donc mieux tenu compte des P.M.E. qui sont
dispensées de ces versements lorsqu’elles peuvent justifier, par leur
déclaration O.N.S.S. du quatriéme trimestre 1985 et 1086, I'engage-
ment d'une unite de travail supplémentaire par rapport a leur décla-
ration du quatriéme trimestre 1984 ou de deux unités de travail
supplémentaires par rapport & leur déclaration du
quatriéme trimestre de Iannée 1962.

Eu égard a Yunicité de ces wersements, la communication du
montant de la créance de linstitution chargée de la perception et de
1a récupération des cotisations n’est plus prévue.

L'article 2 régle I’entrée en vigueur.

L'article 3 charge le Ministre de 'Emploi et du Travail, le Ministre
des Affaires sociales, le Ministre des Classes moyennes et le Secré-
taire d'Etat aux Classes moyennes de Yexécution du présent arrété, -

1l a été tenu compte des observations du Conseil d'Etat.

Nous avons Fhonneur d'étre,
-Sire,
de Votre Majesté,

les trés respectueux
et trés fidéles serviteurs,

Le Ministre de I'Emploi et du Travail, -
"M. HANSENNE

Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

Le Ministre des Classes moyennes,
" J. BUCHMANN

Le Secrétaire d'Etat aux Classes moyennes,
G. MUNDEL.EER



' BELGISCH STAATSBLAD — 06.05.1086 — MONITEUR BELGE

6463

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

-

De Raad van State, afdeling wetgeving, -eerste kamer, op
1 april 1986 door de Eerste Minister verzocht hem, binnen een
termin van ten hoogste drie dagen, van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit nr, 406 « tot wijziging van artikel 50

van de herstelwel van 22 januari 1985 houdende sociale bepa- |

lingen », heeft'op 2 april 1986 het volgend advies gegeven :

Het ontwerp heeft tot doel de inning te verzekeren van de
bijdragen ingesteld door de artikelen 50 en 52 van. de herstelwet van
22 januari 1985 houdende sociale bepalingen.

Aan de Raad van State is meegedeeld dat, in tegenstelling tot wat
is bepaald door voormeld ariikel 50, in 1985 geen toepassing is
gemaakt van die bepaling, zodat de bedoelde bijdragen nog niet
betaald zijn. Verder is vastgesteld dat de bepalingen van artikel 52,
die onder meer de toepassing van artikel 50 op de kleine en middel-
grote ondernemingen nader regelen, niet volledig zijn afgestemd op
die van artikel 50,

Dat wil het nu voorliggende ontwerp van Koninklijk besluit
verhelpen.

Het ware wenselijk beide cogmerken explicieter in het verslag |

aan de Koning uiteen te zetten. Volledigheidshalve mag eraan
worden toegevoegd dat de bedoelde bijdragen bestemd zijn voor het
Tewerkstellingsfonds dat opgerichi werd om initiatieven ter bevor-
dering van de tewerkstelling te financieren. '

. Het nieuwe artikel 50, tweede 1id, machtigt de Koniiig de percen-
tages van de in het eerste lid bedoelde bijdrageé bij een in Minister-
raad overlegd besluit vast te siellen.

Deze machtiging is niet strijdig met de bijzondere machtenwet
van 27 maart 1986 doordat ze slechis een bevestiging is van de
bestaande machtiging, gegeven door artikel 50 van de wet van
22 januari 1985, dat door het ontwerp wordt gewijzigd, en daaren-
boven overeenstemt met de ter zake door de wetgever gevolgde
traditie.

De kamer was samengesteld uit
De heren :
H. Coremans, kamervoorzitter;
J. Vermeire; Mevr. S. Vanderhaegen, staatsraden;
Mevr. M. Benard, griffier.

De avereensternming tussen de-Nederlandse en de Franse tekst
wordt nagezien onder toezicht van de heer H. Coremans.

Het verslag werd uitgebracht dpor de heer M. Van Damme,
»adjunct-auditeur.
De griffier,

M. Benard.

De voorzitter,
H. Coremans,

18 APRIL 1986. — Kominklijk besluit nr. 406
tot wijziging van artikel 50 van de herstelwet van 22 januari 1985
houdende sociale bepalingen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Grpet.

Gelet op de wet van 27 maart 1986 tot toekenning van bepaalde

bijzondere machten aan de Koning, inzonderheid op artikel {, 3¢, en

artikel 3,§ 2;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Omze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid en Onze Minister van Sociale Zaken en op het advies van
Onze in Raad vergaderde Ministers, N

Hebben Wij beslotenn en besiuiten Wij

Artikel 1. Artikel 50 van de herstelwet van 22 januari 1085
houdende sociale bepalingen, wordt vervangen door de voigende
bepaling :

« Artikel 50. De werkgevers die niet gebonden zijn door de in de
vorige artikelen bedoelde collectieve arbeidsovereenkomsten
moeten ih 1986 en 1987 op een bijzondere rekening van het Tewerk-
stellingsfonds een som storten die overeensterntmet een percentage
van de aan de Rijksdienst voor sociale zekerheid aangegeven
loonsom voor respectievelijk 1984 en 1985.

Deze percentages worden voor ieder trimester door de Koning
vastgelegd bij in Ministerraad overlegd besluit.

AVIS DU CONSEIL I’ETAT

-

Le Conseil d’Etat, section de législation, premiére chambre, saisi
par le Premier Ministre, le ler avril 1988, d'une demande d’avis,
dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur un projet d’arrété
royal ne 406 « modifiant l'article 50 de la loi de redressement du
22 janvier 1985 contenant des dispositions sociales », a donné le
2 avril 1936 lavis suivant: .

Le projet’a pour objet d'assurer la perception des cotisations
instaurées par les articles 50 et 52 de “la loi de redressement du
22 janvier 1885 contenant des dispositions sociales.

1l a été communiqué au Conseil d'Etat-que, contrairement 4 ce que
prévoit l'articte 50 précité, cette mesure n'a pas été appliquée
en 1085, de sorte qué les cotisations visées n'ont pas encore été
payées. On a constaté en outre que les dispositions de I'article 52, qui
déterminent notamment les modalités d’application de I'article 50
aux petites et moyennes entreprises, ne sont pas complétement
alignées sur celles de l'article 50.

C'est 4 ces lacunes que le présent arrété royal en projet entend
remédier, . .

1l serait souhaitable que les deux objectifs précités soient exposés
de maniére plus explicite dans le rapport au Roi. Pour étre complet,
on peut ajouter que les cotisations visées sont destinées au Fonds
pour 'emploi qui a été créé en vue de financer des initiatives
tendant i promouvoir 'emploi.

Le nouvel article 50, alinéa 2, habilite le Roi & fixer, par arrété
délibkéré en Conseil des Ministres, les pourcentages visés a
l'alinéa ler.

Cette habilitation n'est pas contraire & 1a loi de pouvoirs spéciaux
du 27 mars 1986, car elle ne fait que confirmer TI'habilitation exis-
tante, conférée par l'article 50 de la loi du 22 janvier 1985, que le
projel entend meodifier; elle s'inserit d’ailleurs dans la tradition
suivie en la matiére par le législateur.

La chambre était composée de :
MM. : ’

H. Coremans, président de_ chambre; .

J. Vermeire; Mme S. Vanderhaegen, conseillers d'Etat;

Mme M. Benard, greffier. -

La concordance entre la version néerlandaise et la version fran-
caise a été vérifiée sous le contrdle de M. H. Coremans.

Le rapport a été présenté par M. M. Van Dammen, auditeur
adjoint.

Le greffier,

M. Benard.

Le président,.
H. Coremans.

18 AVRIL 1986. — Arrété royal n°e 406
modifiant Yarticle 50 de la Ioi de redressement du 22 janvier 1985
contenant des diqusitions sociales

BAUDOUIN, Roi des Belges,
© A tous, présents et 4 venir, Salut,

Vula loi du 27 mars 1986 accordant certains pouvoirs spéciaux au
Roi, notamment l'article ler, 39, et larticle 3, § 2;

Vu l'urgernice;

Vu P'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail et
de Notre Ministre des Affaires sociales et sur I'avis de Nos Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

-

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, L'article 50 de la loi de redressement du 22 jan-
vier 1985 contenant des dispositions sociales est remplacé par la
disposition suivante :

« Article 50, L.es employéurs qui ne sont pas liés par la convention
collective prévue aux articles précédents sont tenus d'effectuer
en 1986 et en 1987 un versement & un compte spécial du Fonds pour
lemploi correspondant 4 un pourcentage de la masse salariale

déclarée A I'Office national de sécurité sociale respectivement pour

T'année 1884 et pour l'année 1985, .
Ces pourcentages sont fixés, pour chaque trimestre, par 1¢ Hoi,

1 par arrété délibéré en Conseil des Ministres,
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De in het vorig lid bedoelde stortingen moeten geschieden binnen
dezelfde termijnen als de betaling van de sociale-zekerheidshij-
dragen voor respektievelijk het derde kwartaal 1986 en het
derde kwartaal 1987.

De in het eerste lid bedoelde bedragen worden gelijkgesteld met
sociale-zekerheidsbijdragen, inzonderheid wat betreft de aangiften
met verantwoording van de bijdragen, de betalingstermijnen, de
toepassing van de burgerlijke sancties en van de strafbepalingen,
het toezicht, de aanwijzing van de bevoegde rechter in geval van
bect;;v{sting. de verjaring inzake rechtsvorderingen en het voor-
re »

Art. 2, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3, Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid, Onze
Minister van Sociale Zaken, Onze Minister van Middenstand en
Ongze Staatssecretaris voor Middenstand zijn, ieder wat hem betreft,
belast met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 18 april 1986.

BOUDEWIJN

‘Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M. HANSENNE

De Minister van Sociale Zaken, -
J.-L. DEHAENE

De Minister van Middenstand,
J. BUCHMANN

De Staatssecretaris voor Middenstand,
G. MUNDELEER

— o

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HET GEZIN

F. 86 — 690

Keninklijk besluit nr. 467 tot wijziging
en aanvulling van de wet van 23 december 1963
op de ziekenhuizen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,
Inleiding

1. Het bijzondere-machtenbesluit dat aan Zijne Majesteit wordt
voorgelegd bevat bepalingen. tot wijziging en aanwulling van de
ziekenhuiswet. De doelstellingen die de Regering inzake zieken-
huisbeleid nastreeft vergen immers wijzigingen in verband met het
toepassingsgebied, de organieke bepalingen inzake de erkenning en
programmatie, de financiering van de ziekenhuizen en het statuut
van de ziekenhuisgeneesheren,

2. In de algemene beschouwingen van dit Vg,_rsl’qg wordt het opzet
van de in het besluit opgenomen maatregelen toegelicht en wordt
tevens aangetoond hoe de bepalingen te situeren zijn in het kader
van de aan de Koning verleende bijzondere machten. In punt [
worden de maatregelen toegelicht die materies betreffen die thans
reeds in de ziekenhuiswet behandeld worden, maar waarvoor het
besluit wijzigingen voorstelt. De problematiek van het statuut van
de ziekenhuisgeneesheer is tot nog toe niet wettelijk geregeld; de
regeling ervan is nochtans essentieel voor de toekomstige evolutie
van de ziekenhuizen in ons land. Daarom wil het besluit de zieken-
huiswet aanvullen, Punt II geeft een schets van het geheel van deze
problematiek in zijn relatie tot de bestaande ziekenhuiswet,

3. Na de algemene beschouwingen volgt nog een artikelsgewijze
bespreking. :

4. Voorafgaandelijk aan de algemene beschouwingen dient inge-
gaan op drie algemene bemerkingen van de Raad van State, met
name deze die verwoord zijn onder punt 3 van het advies van de
Raad van State.

Les versements visés a l'alinda précédent doivent s'effectuer
endéans les mémes délais que ceux prévus pour le paiement des
cotisations de sécurité sociale pour respectivement le troi-
si¢tme trimestre 1986 et le troisiéme trimestre de 1987,

Les montants visés a I'alinéa 1er sont assimilés aux cotisations de
sécurjté sociale notamment en ce qui concerne les déclarations avec
justification des cotisations, les délais en matiére de paiement,
Tapplication des sgnctions civiles et des dispositions pénales, le
contréle, la détermination du juge compétent en cas de contesteting,
la prescription en matiére d'action en justice et le privilege.

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art, 3. Notre Mtnitre de 'Emploi et du Travail, Notre Ministre des
Affaires sociales, Notre Ministre des Classes moyennes et Notre
Secrétaire d'Etat aux Classes moyennes sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Donné 3 Brusxelles, le 18 avril 1986,

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
M. HANSENNE

Le Ministre des Affaires sociales,,
" J-L. DEHAENE

Le Ministre des Classes moyennes,
J. BUCHMANN

Le Secrétaire d’Etat aux Classes moyennes,
G. MUNDELEER

watlip-

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE

N. 86 — 690 '

Arrété royal no 407
modifiant et complétant la loi du 23 décembre 1963
sur les hépitaux

RAPPCRT AU ROI

Sire,
Introduction

1. L’arrété de pouvoirs spécidux qui est soumis a lapprobation de
Votre Majesté contient des dispositions qui modifient et complétent
la loi sur les hdpitaux. Les buts que le Gouvernement poursuit en
matiére de politique hospitaliére requiérent en effet des modifica-
tions au champ d’application de la loi, aux dispositions organiques
en matiere d'agrément et de programmation, au financement des
hopitaux et au statut du médecin hospitalier.

2, L'objectif des mesures conienues dans I'arrété est exposé dans
les considérations générales qui montrent aussi comment il
convient de situer les dispositions dans le cadre des pouvoirs
spéciaux accordés au Roi. Les mesures qui concernent des matiéres
déja ftraitées dans la.loi dctuelle sur les hdpitaux mais pour
lesquelles l'arrété propose des modifications sont commentées au
point 1. La problématique du statut du médecin hospitalier n'a pas
encore été réglée légalement bien que sa solution soit essentielle
pour I'évolution future des hépitaux dans notre pays. A cet effet,
Parrété compléte la loi sur les hépitaux. Le point II esquisse
I'ensemble de cette problématique en relation avec la loi existante
sur les hopitaux.

3. Les considérations générales sont suivies d'un commentaire des
articles.

4, Avant toute considération générale, il convient de donner suite
a trois remarques générales du Conseil d’Etat c.a.d. & celles formu-
lées au point 3 de son avis,



